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Téote O ‘Incolg  €ANdAnoev  Tolg Oxholg kal  TOlg pabntalc aotod,
then the Iésous spoke to-the crowds and- to-the disciples of-him
G5119 G3588 G424 G2980 G3588  G3793 G2532 G3588  G3101 G0846

Then spake Jesus to the multitudes and to his disciples,

Aéywy, Eml Tt Mwiocéwg kaBédpag ékdbioav ol ypappatelg kat ol
saying upon the of-Mousés  seat sat the scribes and- the
G3004 G1909  G3588  G3475 G2515 G2523 G3588 G1122 G2532  G3588
daploaiot;

Pharisaioi

G5330

saying, The scribes and the Pharisees sit on Moses' seat:

mavta  olv, doa ¢dv  elnmwolv Py Toloate, Kal  Tnpette.
all therefore- as-much-as if they-say to-you do and- keep

G3956 G3767 G3745 G1437  G3004 G4771 G4160 G2532  G5083

Katd 6¢ @ épya aovt@®v, i ToLelte.  Aéyouoly  yap, kat  ou
according-to  but- the works of-them not do they-say  for- and- not
G2596 G1161 G3588 G2041  GO846 G3361 G4160 G3004 G1063 G2532 G3756
Totodouwv.

they-do

G4160

all things therefore whatsoever they bid you, these do and observe: but do not ye after their works; for they say,

and do not.

Sdeopevouowy  &¢ doptia Papéa [kal OSuoPdotaktal, kai  EmrtiBEacty €Ml

they-bind and- burdens heavy and- hard-to-bear and- lay upon

G1195 G1161  G5413 G0926 G2532  G1419 G2532  G2007 G1909

ToU¢ QMO Ay avBpwrnwy; altol &g, ® SakTUAW  AlTQV,
the shoulders of-the men they-themselves but-  with-the finger of-them
G3588  G5606 G3588  GO0444 G0846 G1161  G3588 G1147 G0846

o0 Bé\ouowv Kwioar auvtd.

not they-are-willing to-move them

G3756  G2309 G2795 G0846

Yea, they bind heavy burdens and grievous to be borne, and lay them on men'’s shoulders; but they themselves
will not move them with their finger.
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5 mdavta &¢ @ épya avt®v, Towolow Tpog  TO Beabfivat  Tolg
all and- the works of-them they-do for the to-be-seen by-the
G3956  G1161 G3588 G2041  G0846 G4160 G4314  G3588  G2300 G3588

avbpwTtolg. TAatlvouowy yap T dulaktApla alt@v, Kal  peyallvoucly  Ta

men they-widen for-  the phylacteries  of-them and- they-lengthen the
G0444 G4115 G1063 G3588  G5440 G0846 G2532  G3170 G3588
KpdaoTeda.

fringes

G2899

But all their works they do to be seen of men: for they make broad their phylacteries, and enlarge the borders of
their garments,

6 dolowv  6¢ TV TIpWTOKAOlav  &v tolg Selmvolg, kat  tdg
they-love and- the first-place at the dinners and- the
G5368 G1161 G3588 G4411 G1722  G3588 G1173 G2532  G3588
Tpwtokabedplag €v Talc  ouvaywyaig,
first-seats in the synagogues
G4410 G1722 G3588  G4864

and love the chief place at feasts, and the chief seats in the synagogues,

7 Kal  TouG @AoTaopoug &v Talg  ayopalg, Kal  KoA€loBal  Omo tQv
and- the greetings in the marketplaces and- to-be-called by the
G2532 G3588  G0783 G1722  G3588  G0058 G2532  G2564 G5259  G3588

avlpwrwv, ‘PappL.
men Rabbi
G0444 G4461

and the salutations in the marketplaces, and to be called of men, Rabbi.

8 Opelg  6¢ MA KANBfte ‘PaPPi; eig yap €otwv  Upv O S6aokahog,

you but- not be-called Rabbi one for- is of-you the teacher
G4771  G1161 G3361  G2564 G4461 G1520 G1063 G1510  G4771 G3588  G1320
mavteg  6¢ Opelg adehdol éEote.
all and- you brothers are
G3956 G1161 G4771  GOO080 G1510

But be not ye called Rabbi: for one is your teacher, and all ye are brethren.

9 Kal  Tatépa  ph kaNéonte UOu®v  ém THG  VAG €l yap éotwv  OpQv

and- father not call of-you on the earth one for- is of-you
G2532  G3962 G3361 G2564 G4771 G1909 G3588 G1093 GI1520 G1063 GI1510  G4771
o} Mathp, O olpAavLog.

the Father  the heavenly

G3588  G3962 G3588  G3770

And call no man your father on the earth: for one is your Father, even he who is in heaven.

10 pné¢ kAnBAte kabBnyntai; oT KaBnynthg OpGV  gotv €, 6 Xplotog.
nor-  be-called guides because guide of-you is one the Christos
G3366  G2564 G2519 G3754 G2519 G4771 G1510  G1520 G3588  G5547

Neither be ye called masters: for one is your master, even the Christ.
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LAY 6¢ peldwv  Op@v  Eotar  Opdv  SLakovog.
the but- greater of-you will-be of-you servant
G3588 G1161 G3173 G4771 G1510 G4771 G1249

But he that is greatest among you shall be your servant.

12 "Ootig  6&¢ OPwoel  €autdv, Tamewwbdhoestay, kal B0t TATIEWWOEL  £QUTOV,
whoever and- will-exalt himself  will-be-humbled and- whoever will-humble himself
G3748 G1161  G5312 G1438 G5013 G2532  G3748 G5013 G1438
OYwBnoetal
will-be-exalted
G5312

And whosoever shall exalt himself shall be humbled; and whosoever shall humble himself shall be exalted.

13 QOval 6&¢ Oplv,  ypappatelc kat  dapioalol, Omokpltall &t KAelete  thHY
woe but- to-you scribes and- Pharisaioi hypocrites because you-shut the
G3759  G1161  G4771 G1122 G2532  G5330 G5273 G3754 G2808 G3588

Baoweiav TtV olpavv EumpooBev TV  AvBpwtiwy; UpeElg yap  olkK
kingdom of-the heavens before the men you for-  not
G0932 G3588  G3772 G1715 G3588  G0444 G4771  G1063  G3756

cloépyxecbe, o006& TOUC eloepyopévoug Aadlete  eloeNBev.
enter nor-  the entering permit  to-enter
G1525 G3761 G3588  G1525 G0863 G1525

But woe unto you, scribes and Pharisees, hypocrites! because ye shut the kingdom of heaven against men: for ye
enter not in yourselves, neither suffer ye them that are entering in to enter.

14 {Oval UOply, ypappatelg kalt  Papioaiol, UOrokplrall Ot KateoBiete tdg
woe to-you scribes and-  Pharisaioi hypocrites because you-devour the
G3759  G4771 G1122 G2532  G5330 G5273 G3754 G2719 G3588
olkiag TV Xnpwv, kal  Tpoddoslt pakpa TIpooeuyOuevol.  SLa tolto,
houses of-the widows and- as-pretext long praying because-of this
G3614 G3588  G5503 G2532  G4392 G3117 G4336 G1223 G3778
APeoBe TIEPLOOOTEPOV  KPipa}.
you-will-receive  greater judgment
G2983 G4053 G2917

15 Oval Oplv, ypappatelg kat — Paploaiol, Utokplrall Ot TIEPLAYETE
woe  to-you scribes and-  Pharisaioi hypocrites because you-travel-around
G3759  G4771 G1122 G2532  G5330 G5273 G3754 G4013

thv  BdAacocav kat THv  §npav molfjoat  &va  TpoonAutov, kal  dtav

the sea and- the dry-land to-make one proselyte and- when
G3588  G2281 G2532 G3588 G3584 G4160 G1520  G4339 G2532  G3752
yévntay, TIOLETTE a0tov  Ulov  yeEwvng Suthotepov OpGV.
he-becomes you-make him a-son of-Gehenna twice-as-much as-you

G1096 G4160 G0846 G5207  G1067 G1362 G4771

Woe unto you, scribes and Pharisees, hypocrites! for ye compass sea and land to make one proselyte; and when
he is become so, ye make him twofold more a son of hell than yourselves.
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16 O0at Oplv, 686nyol Ttudloi, ol Aéyovteg, "Og av opoon  &v ™™

woe  to-you guides  blind the saying whoever - swears by the

G3759  G4771 G3595 G5185 G3588  G3004 G3739 G0302  G3660 G1722  G3588
va®, o06¢v  éotwy; O¢ & av opoéon év ™™ Xpuo® Tod vaod,
temple nothing it-is whoever but- - swears by the gold of-the temple
G3485 G3762 G1510  G3739 G1161 G0302  G3660 G1722  G3588  G5557 G3588  G3485
odeleL.
is-obligated
G3784

Woe unto you, ye blind guides, that say, Whosoever shall swear by the temple, it is nothing; but whosoever shall
swear by the gold of the temple, he is a debtor.

17 pwpol «kat  tudroll Ttig yap  peldwv éotly, O Xpuoog, 0 o vaog,
fools and- blind which  for-  greater s the gold or the temple
G3474 G2532  G5185 G5101  G1063 G3173 G1510  G3588  G5557 G2228  G3588  G3485
o) aywaoag TOV  Xpuoov?
the having-sanctified the gold
G3588  G0037 G3588  G5557

Ye fools and blind: for which is greater, the gold, or the temple that hath sanctified the gold?

18 kai, "O¢ av opoon  &v ™™ Buolaotnpiw, o0&év  éotwy; 6g &
and- whoever - swears by the altar nothing it-is whoever  but-
G2532  G3739 G0302  G3660 G1722 G3588  G2379 G3762 G1510  G3739 G1161
av opoon v ™ Swpw T Emavw  avtold, odeleL.

- swears by the gift the upon it is-obligated
G0302  G3660 G1722 G3588 G1435  G3588 G1883 G0846 G3784

And, Whosoever shall swear by the altar, it is nothing; but whosoever shall swear by the gift that is upon it, he is a
debtor.

19 tudroll Tl yap  peldov, TO S®pov, 0 o Buolaotnploy, TO
blind which for-  greater the gift or the altar the
G5185 G5101  G1063 G3173 G3588  G1435 G2228 G3588  G2379 G3588

aytalov T S®pov?
sanctifying the gift
G0037 G3588  G1435

Ye blind: for which is greater, the gift, or the altar that sanctifieth the gift?

20 06 olv Opooag év ™ Buolaotnpiw, OpvleL &v alt®, kal
the therefore- having-sworn by the altar swears by it and-
G3588  G3767 G3660 G1722  G3588  G2379 G3660 G1722  G0846  G2532
&v mdoL  Tolg émdvw  avtod.
by all the-things upon it
G1722  G3956  G3588 G1883 G0846

He therefore that sweareth by the altar, sweareth by it, and by all things thereon.

21 kat o opdoag &v ™™ va®, OMVUEL €V avt®, Kal  &v ™
and- the having-sworn by the temple swears by it and- by the
G2532 G3588  G3660 G1722 G3588  G3485 G3660 G1722 G0846  G2532 G1722 G3588

katolkoOvtl  altow.
dwelling it
G2730 G0846
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And he that sweareth by the temple, sweareth by it, and by him that dwelleth therein.

22 kalt O opooag év ™ olpav®, OUVUEL &V ™ Bpovw Ttod
and- the having-sworn by the heaven swears by the throne  of-the
G2532 G3588  G3660 G1722 G3588 G3772 G3660 G1722 G3588  G2362 G3588
©g00, kal  &v ™ Kabnuévw €mdvw  auvtod.

God and- by the sitting upon it
G2316  G2532 G1722 G3588  G2521 G1883 G0846

And he that sweareth by the heaven, sweareth by the throne of God, and by him that sitteth thereon.

23 Oval UPly,  ypapuatelg kat  Papioaiol, Utokpltall Ot anodekatodte 10
woe  to-you scribes and- Pharisaioi hypocrites because you-tithe the
G3759  G4771 G1122 G2532  G5330 G5273 G3754 G0586 G3588
névoopov, kal  TO dvnBov, kai TO KOpwov; kat  adrkate Ta
mint and- the dill and- the cumin and- you-have-neglected the
G2238 G2532 G3588  G0432 G2532 G3588  G2951 G2532  G0863 G3588
Baputepa ol vopou: Thv  kplow, kat  TO €\eog, kat  Thv
weightier-matters of-the law the justice  and- the mercy and- the
G0926 G3588  G3551 G3588  G2920 G2532 G3588  G1656 G2532  G3588
TiioTuv. tadta 6¢ £deL Totfjoat,  kakeva KA adévat.
faithfulness these  and- it-was-necessary to-do and-those not to-neglect
G4102 G3778  G1161 G1163 G4160 G2548 G3361 G0863

Woe unto you, scribes and Pharisees, hypocrites! for ye tithe mint and anise and cummin, and have left undone

the weightier matters of the law, justice, and mercy, and faith: but these ye ought to have done, and not to have
left the other undone.

24 66nyol  Ttudhol! ol SWAlovteg TOV  Kwvwtia, ThHY &8 KApnAov
guides  blind the straining-out the gnat the but- camel
G3595 G5185 G3588  G1368 G3588  G2971 G3588 G1161 G2574
Katartivovteg!
swallowing
G2666

Ye blind guides, that strain out the gnat, and swallow the camel!

25 Ovalt Uply, ypappatelg kat  Papioaiol, UTokplraill Ot kKaBapilete 1O
woe  to-you scribes and-  Pharisaioi hypocrites because you-clean the
G3759  G4771 G1122 G2532  G5330 G5273 G3754 G2511 G3588
gEwbev 10D motnplov kalt  ThHg Tapoyidog EowbBev &  yEpouotv 1S
outside of-the cup and- the dish inside but- they-are-full of
G1855 G3588  GA4221 G2532  G3588  G3953 G2081 G1161  G1073 G1537

aprayfic kat  akpaoiag.
greed and- self-indulgence
G0724 G2532  GO0192

Woe unto you, scribes and Pharisees, hypocrites! for ye cleanse the outside of the cup and of the platter, but
within they are full from extortion and excess.
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26 ®daplodle TudAE!  kaBdploov TPOTOV  TO évtog  tod motnpiov «al  Tiig

Pharisaios  blind cleanse first the inside of-the cup and- the
G5330 G5185 G2511 G4412 G3588 G1787  G3588  G4221 G2532  G3588
napoyidog, iva yévntat kat Tt ¢KTOC  avtold kaBapov.
dish so-that may-become also- the outside  of-it clean
G3953 G2443 G1096 G2532 G3588 G1622 G0846 G2513

Thou blind Pharisee, cleanse first the inside of the cup and of the platter, that the outside thereof may become

clean also.

27  Ovat Uply, ypappatelg kat  Papioaiol, UTokpltail Ot Tapopoldlete  tadoLg
woe  to-you scribes and-  Pharisaioi hypocrites because you-are-like tombs
G3759  G4771 G1122 G2532  G5330 G5273 G3754 G3945 G5028
KEKOVIapEVOLG, oltwveg &EwBev  pév ¢dalvovtat  wpalol. Eowbev && YEHOUOLV
whitewashed which outside indeed- appear beautiful inside but-  are-full
G2867 G3748 G1855 G3303 G5316 G5611 G2081 G1161  G1073

O0TEWV  VEKPWVY, Kkal  Tdong akabapoiag.
of-bones of-dead and- of-all uncleanness
G3747 G3498 G2532  G3956 G0167

Woe unto you, scribes and Pharisees, hypocrites! for ye are like unto whited sepulchres, which outwardly appear
beautiful, but inwardly are full of dead men'’s bones, and of all uncleanness.

28 oUtwg kai, Upelg &EwBev pév dalveobe  TOIQ avlpwrolg  Sikawol,  EowBev
SO also- you outside indeed- appear to-the men righteous inside
G3779 G2532 G4771  G1855 G3303 G5316 G3588  G0444 G1342 G2081
6¢ €0te peotol Umokploewg kal — dAvoplac.
but- are full of-hypocrisy and- lawlessness
G1161 G1510 G3324 G5272 G2532  G0458

Even so ye also outwardly appear righteous unto men, but inwardly ye are full of hypocrisy and iniquity.

29  Oval UOply, ypappatelg kat  dapiodiol, Umokpitall  dtu oikobopeite TOUG
woe  to-you scribes and-  Pharisaioi hypocrites because you-build the
G3759  G4771 G1122 G2532  G5330 G5273 G3754 G3618 G3588
tadoug TV mpodntdv, kal  Koopelte Ta Hvnpela Ay, Sikaiwy,
tombs of-the prophets and- you-adorn the monuments of-the righteous
G5028 G3588 G439 G2532  G2885 G3588  G3419 G3588  G1342

Woe unto you, scribes and Pharisees, hypocrites! for ye build the sepulchres of the prophets, and garnish the
tombs of the righteous,

30 kal  Aéyete, EL fHeba v Talg ApEpalg  TQV matépwv  AUGV, 0oUK
and- you-say if we-had-been in the days of-the fathers of-us  not
G2532  G3004 G1487  G1510 G1722  G3588  G2250 G3588  G3962 G1473  G3756
av fipeba aldt®v  Kowwvol &v ™™ alpatt v podnTVv.
- we-would-have-been of-them partners in the blood of-the prophets
G0302 G1510 G0846 G2844 G1722 G3588  GO129 G3588 G439

and say, If we had been in the days of our fathers, we should not have been partakers with them in the blood of
the prophets.
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31 Qote Haptupelte  €autolg, 6ot  ulol éote v dovevodvtwv
so-that you-witness against-yourselves that sons you-are of-the having-murdered
G5620 G3140 G1438 G3754 G5207 G1510 G3588  G5407

TOUC TIpodrTac.
the prophets
G3588  GA4396

Wherefore ye witness to yourselves, that ye are sons of them that slew the prophets.

32 kat  UpeElg, TAnpwoate To METpOV TGV Tatépwy UGV,
and- you fill-up the measure of-the fathers of-you
G2532 G4771  G4137 G3588  G3358 G3588  G3962 GA4771

Fill ye up then the measure of your fathers.

33 OodeL, yewnuata éxwdvay, TmO¢  puynte amd  thg¢ Kkploswg TAG
serpents  offspring of-vipers how  might-you-flee from the judgment the
G3789 G1081 G2191 G4459  G5343 G0575 G3588  G2920 G3588
yeewnq?
of-Gehenna
G1067

Ye serpents, ye offspring of vipers, how shall ye escape the judgment of hell?

34 &ua tolto, 60U, ¢éyw AamootéN\w TPO¢ Updg TmpodAtag kal  codolg
because-of this behold I send to you prophets and- wise-men
G1223 G3778 G3708 G1473  G0649 G4314  G4771  G4396 G2532  G4680

Kal  ypappatelg. €§ a0tV Aamoktevelte kKal  otaupwoete,  Kat  &§ a0tV
and-  scribes of them you-will-kill  and- you-will-crucify and- of them
G2532  G1122 G1537  G0846 GO615 G2532  G4717 G2532 G1537 G0846
HAOTYWOETE €V Talg ouvaywydlg Opeyv, kat  Suwgete amd  TOAEW(
you-will-flog  in the synagogues  of-you and- you-will-persecute from city

G3146 G1722 G3588  G4864 G4771 G2532  G1377 GO0575  G4172

€lg TIOALY;
to city
G1519  G4172

Therefore, behold, I send unto you prophets, and wise men, and scribes: some of them shall ye kill and crucify;
and some of them shall ye scourge in your synagogues, and persecute from city to city:

35 6nwg  &NOn EQ’ Opdg mav  alpa  Sikatov  EKYUVVOUEVOV ML TAQ
so-that might-come upon you all blood righteous being-poured-out upon the
G3704 G2064 G1909  G4771  G3956 GO129  G1342 G1632 G1909  G3588
v, amd Ttod aipatog “APBeh to0 Owkalou, Ewg ToD aipatog¢ Zayapiou
earth from the blood of-Habel the righteous until the blood of-Zacharias
G1093  GO575 G3588  GO129 G0006 G3588  G1342 G2193 G3588 GO129 G2197
viod Bapayiou, 06v ¢povevoate  petagd tol vaod kat  tod
son of-Barachias whom you-murdered between the temple and- the
G5207 G0914 G3739  G5407 G3342 G3588  G3485 G2532  G3588
Buolaotnpiou.
altar
G2379

that upon you may come all the righteous blood shed on the earth, from the blood of Abel the righteous unto
the blood of Zachariah son of Barachiah, whom ye slew between the sanctuary and the altar.
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36 4uiv Aéyw Oy,  R&el talta mdvta émi TV yeveav Tavtnv.
amen I-say to-you will-come these-things all upon the generation this
G0281  G3004  G4771 G2240 G3778 G3956 G1909 G3588 G1074 G3778
Verily I say unto you, All these things shall come upon this generation.

37 lepoucaAny, ‘TepoucalAy, N amoktelivouoca TouG TpodATag kal  ABoBoioloa
Ierousalém Ierousalém the killing the prophets and- stoning
G2419 G2419 G3588  G0615 G3588 G439 G2532  G3036
TOUG AmeoTaApEVOUG  TIPOG  auThv! Toodklg — ABéAnoa  émiouvayayely  ta TEKVA
the having-been-sent to her how-often I-wanted to-gather the children
G3588  GO649 G4314  G0846 G4212 G2309 G1996 G3588  G5043
oou, ov TpoTIoV  OpVLg  Emouvdysl  TA vooola autfig UMO  TAg  TITEPUYAC,
of-you in-what manner a-hen gathers the chicks of-her under the wings
G4771 G3739 G5158 G3733 G199 G3588  G3556 G0846 G5259  G3588  G4420
kat  oUk  fBehfoate!
and- not you-were-willing
G2532 G3756  G2309

O Jerusalem, Jerusalem, that killeth the prophets, and stoneth them that are sent unto her! how often would I
have gathered thy children together, even as a hen gathereth her chickens under her wings, and ye would not!

dptt Ewg Qv elnnte,
now until - you-say
G0737 G2193 GO0302  G3004

38 ibou, adietar Oplv o 0lKoG OpGV, <Epnuog!
behold is-left to-you the house of-you desolate
G3708 G0863 G4771 G3588 G3624  G4771 G2048
Behold, your house is left unto you desolate.
39 Ayw vyap Uply, ovU KA pe iénte ar’
I-say for- to-you not not me you-will-see  from
G3004  G1063 G4771 G3756 G3361 G1473 G3708 G0575
E0Noynuévog 6 EpYOUEVOC &V ovopatt  Kupiou!
blessed the coming in name of-Lord
G2127 G3588  G2064 G1722  G3686 G2962

For I say unto you, Ye shall not see me henceforth, till ye shall say, Blessed is he that cometh in the name of the

Lord.
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